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FORMULARIO PARA CRIAGAQ DE DISCIPLINAS

1. Curso: LICENCIATURA NOTURNA EM LETRAS: LINGUA | 2. Codigo: 77
INGLESA E SUAS LITERATURAS 4

3.Modalidade(s): Bacharelado Licenciatura X

Profissional Tecndlogo

4. Curriculo(Ano/Semestre): 2009-2

5. Turno(s): Diurno Vespertino Noturno X
6. Unidade Académica: CENTRO DE HUMANIDADES v
7. Departamento: DEPARTAMENTO DE LETRAS ESTRANGEIRAS ~
8. Cédigo PROGRAD: HC796
9. Nome da Disciplina: Histéria da Lingua Inglesa .~
10. Pré-Requisito(s): nioha
11. Carga Horéria/Ntmero de créditos:

Duragdo em Carga Horéria Semanal Carga Horaria Total

semanas
32 Tebricas: 48 h/a (- | Praticas: 16 h/a o 64h/a [, -

Nuamero de Créditos: 4 Semestre: 2
12. Caréter de Oferta da Disciplina:
Obrigatéria: o X | Optativa:
18. Regime da Disciplina:
Anual: Semestral: X

14 Justificativa:

Dada a atual proeminéncia do inglés como lingua franca no mundo atual, atrelada & proeminéncia
politico-econdmico-cultural de paises angléfonos, é importante que o profissional de linguas reflita
acerca do papel da lingua inglesa e das implicagdes politicas e sociais de sua difusdo. O melhor caminho
para se estimular essa reflexdo é o estudo das relagdes entre as mudangas na lingua e 0 momento s6cio-
histérico quando ocorrem.




15. Ementa:

Estudo da origem, da expansio e dos processos de mudanga da Lingua Inglesa sob o ponto de vista
diacrénico, considerando aspectos fonolégicos, morfossintaticos e pragmatico/discursivos.

16. Descrigdo do Contetido: 372
N° de

Unidades e Assuntos das Aulas Teéricas Semana Horas-
aulas

INGLES ANTIGO OU ANGLO-SAXAO (Old English ou Anglo-Sazon): Aspectos
fonolégicos, morfossintaticos e lexicais. Histéria dos povos que

: : . lae2a 6 h/a
contribufram para a formagio do anglo-saxio, com énfase na origem do -
idioma. Literatura anglo-saxénica.

INGLES MEDIO (Middle English): Aspectos fonolégicos, morfossintaticos e
lexicais. O impacto da invasio dos normandos; a latinizagdo do inglés; a 2ae 3a 6 h/a
grande mudanga vocélica (the great vowel shiff). Literatura em inglés médio.

O INICIO DO INGLES MODERNO (Early Modern Englisk): A Renascenga e a
Reforma; o surgimento da imprensa; a padronizagio da ortografia. 4a a 6a 12 W/a
Literatura no inicio do inglés moderno.

INGLES MODERNO (Modern English): A Revolugio Industrial; o Império
Britanico; o surgimento das gramiticas e dos dicion4rios do Standard 7a a 10a 12 W/a
English. Literatura em inglés moderno.

O INGLES HOJE: Pafses angléfonos do mundo atual; o inglés como lingua

. . , 1 1 12 h/a
franca. A literatura em lingua inglesa hoje. Oaalsa

Carga horéria total: | 48 h/a (

N°de
Unidades e Assuntos das Aulas Praticas Semana Horas-
aulas
Avaliagdes escritas. 8ae 16a 4h/a
Aculas para preparagio e verificagio de apresentagdes orais e escritas. 13a e 14a 6h/a
Aculas para apresentagio de trabalhos orais e escritos. 15a e 16a 6h/a

Carga horéria total: | 16 b/a

17. Bibliografia Bésica:

ALGEO, John. The Origins and Development of the English Language, 6.ed. Wadsworth
Publishing, 2009.

BAKER, Peter S. Introduction to Old English, 2.ed. Wiley-Blackwell, 2007.

BARBER, Charles. The English Language: A Historical Introduction, 2.ed. Cambridge University
Press, 2009.

BURROW, J. A.; TURVILLE-PETRE, Thorlac. A Book of Middle English. Wiley-Blackwell 2004.
CRYSTAL, David; CRYSTAL, Ben. Shakespeare’s Words: a Glossary & Language Companion
(p reface Stanley Wells). London: Penguin, 2002.

CRYSTAL, David. The Cambridge Encyclopedia of the English Language, 2.ed. Cambridge
Unmiversity Press, 2003. )

GILLINGHAM, John; GRIFFITHS, Ralph A. Medieval Britain: a Very Short Introduction. Oxford
University Press, 2000.

JA MES, Lawrence. The Rise and Fall of the British Empire. St. Martin’s Griffin, 1997.

JU DD, Dennis. Empire: The British Imperial Experience From 1765 To The Present. Basic, 1998.
MITCHELL, Bruce; ROBINSON, Fred C. A Guide to Old English, 7.ed. Wiley-Blackwell, 2007.

MoOssE, Fernand. Handbook of Middle English (trad. James A. Walker). Baltimore & Londres:
The John Hopkins University Press, 2000.
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18. Bibliografia Complementar:

[ANONIMO]. A morte de Artur: romance do século XIII (trad. Heitor Megale). Sao Paulo: Martins
Fontes, 1992.
CANONIMO]. Beowulf (trad., intro. e notas Erick Ramalho). Belo Horizonte: Tessitura, 2007.

[ANONIMO]. Beowulf: a New Verse Translation (Bilingual Edition) (trad. Seamus Heaney).
Norrton, 2001.

CHAUCER, Geoffrey; KOLVE, V. A. (ed.); OLSON, Glending (ed.). The Canterbury Tales (Norton
Critical Editions), 2,ed. Norton, 2005.

CHAUCER, Geoffrey. Contos da Cantudria (apresentagio, trad. e notas de Paulo Vizioli). Sdo
Paulo: T. A. Queiroz, 1988.

FORSTER, E. M. A Passage to India. Londres: Penguin, 1979.
FORSTER, E. M. Uma passagem para a India (trad. Cristiana Cupertino). Sao Paulo: Globo, 2005.

MALORY, Sir Thomas; SHEPHERD, Stephen H. A. (ed.). Le Morte Darthur (Norton Critical
Editions). Norton, 2003.

RUSHDIE, Salman. Os versos satinicos. Sdo Paulo: Cia das Letras, 2008.
RUSHDIE, Salman. The Satanic Verses. Random House: 2008.

19. Avaliagdo da Aprendizagem:

Os instrumentos de avaliagdo ficardo a critério do professor responsavel pela disciplina no
semestre em que for ministrada. Tais instrumentos deverdo constar de seu Plano de Ensino.

20. Observagdes:

01. Como a carga horéria da disciplina é insuficiente para se empreender um estudo diacronico
aprofundado, n#o é necessério que seja compreendida como pertencente exclusivamente a
Lingiiistica Histérica, podendo ser conjunta ou diversamente encarada como uma disciplina
de Lingiiistica, Histéria ou Literatura, conforme o enfoque dado pelo professor.

02. A observagio acima implica que os itens de Literatura nio devem ser encarados como
exaustivos nem panorimicos; trata-se tdo somente de oferecer uma amostra da literatura de
cada perfodo.

03.  Apesar de intimeras leituras necessérias para a disciplina s6 estarem disponiveis em inglés,
fica a critério do professor avaliar se, para seu grupo, a disciplina poder4 ser ministrada em
inglés ou dever4 ser ministrada em portugués; também é possivel utilizar ambas.

O4. A carga horiria alocada para cada item da Descricio do Contetido, bem como as semanas
em que cada contetido deverd ser abordado, sdo estimativas. Conforme seu enfoque, o
professor podera alter4-las (respeitando, contudo, a carga horaria total da disciplina).
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21. Aprovagio do Colegiado da Coordenagio do Curso:

N° da ata da Reuniio: Y "P / @O.l-t Data de Aprovagio: Zo / GE /é
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22. Aprovagio do Colegiado Departamental:

N°da ata da Reunido: _=— / Data de Aprovagio: 2L/ 06 2041
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%’Dfa Dra. Ticiana Telles Melo
p/ Chefe( 3 D E’rfi%%e‘i\ OLetras Estrangeiras

(Assinatura e Carimb

23. Aprovagido do Conselho de Centro/Faculdade/Instituto/Campus:

N° da ata da ReuniZo: /483 Data de Aprovagio: o8 /06 / 0)0/4
mB‘H@Mﬂé Cliveira Costa
(Asipgtorato Geﬁn}gqﬁmdades

24. Aprovagio do Conselho de Ensino, Pesquisa e Ensino:

N° da ata da Reunido: / Data de Aprova(;ao /4 / /2 | Ze. ol

W /

Presxdente do Conselho

(Assmatu a e Carimbo)

Prof. Custodio Luss Siiva de Almesda
Prt-Redor de Graduagdo




